


1

Solutions de personnalisation de vos produits
Private label solutions for your tools

Solutions intégrées et visuels stratégiques

  Layout intégré dans la démarche marketing
  Recherche de solutions avec votre 

département marketing
 Projet 3D 
 Modélisation 3D

  Personnalisation de la gamme «Essentiel» 
 Gravage Laser

Integrated Solutions and Visual Strategy

  Integrated Layout in the Marketing procedure
  Solutions research with your Marketing
 3D Project 
 3D Modeling

  Personnalisation of «Essentiel» range 
 Laser engraving
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Types de marquage
Type of marking

Conseils
La personnalisation d’articles issus de notre cata-
logue fera l’objet d’une étude de faisabilité et nous 
ne manqueront pas de vous guider dans vos choix 
en vous conseillant sur le type de personnalisation 
le plus approprié.

Pour ce faire, nous avons besoin du logotype soit 
sous forme de film d’impression (1:1), de sortie 
d’imprimante (min. 4:1) ou de fichier informatique 
(.ai, .eps, .dxf, ect.). Nous pouvons également nous 
charger de mettre au net votre logo en vue de son 
impression.

Remarque
Diverses conditions climatiques, de luminosité ain-
si que les techniques et matériaux utilisés peuvent 
avoir de l’influence sur le rendu des couleurs.
Malgré tout le soin apporté à l’exécution de votre 
produit, de très faibles nuances ne peuvent pas 
être exclues.

Advice
The personalization of itmes from our catalogue will 
be subject of feasability consideration and we will 
not miss to guide you to your choice to an appro-
priate type of customization.

You supply us the  logotype as printing film (1:1) , 
printing outlet (min. 4:1) or computerized files (.ai, 
.eps, .dxf, etc.). We can also clear out your logo 
before printing.

Caution
Due to varying climatic, luminosity as well as tech-
nical and materials used, the result of colours could 
be slightly different. 
In spite every precaution used to your product, 
slight shades are not impossible.
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Nous vous proposons avec le type de marquage la 
qualité économique pour laquelle, le prix est le plus 
favorable compte tenu des frais de préparation.

10
0 Quantité économique

Economic quantity

Type de marquage
Type of marking

With every kind of labelling we propose you the most 
economic quantity regarding the preparation costs. 

24
10

20
16
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Loupes micros
Eyeglasses

6857 Laiton
Différents traitements de surface.

50 10
0

7856 Aluminium
Simple, bi-couleur ou moleté.

Aluminium
Simple, bi-color or knurled.

10
0

50

2611 Synthétique
En PVC.
Synthétique
En PVC.

Synthétic
In PVC.
Synthétic
In PVC.

10
0

10
0

10
0

10
0

4422 Synthétique
En PVC.

Synthétic
In PVC.

10
0

10
0

Synthétique
En PVC.

Synthétic
In PVC.

2611-TB
2611-TN

10
0

10
0

Brass
Various surface treatment.
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6855

Loupes micros
Eyeglasses

Platane
Référence : ...-B

Buis
Référence : ...-A

Poirier
Référence : ...-C

Padouk
Référence : ...-E

Kotibe
Référence : ...-F

Bubinga
Référence : ...-G

Essences de bois
Wood species

Bois
Tout en bois ou en bi-matière.

Wood
All in wood or bi-material.

10
0

50

Autres essences de bois sur demande
Other wood species on demand
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Autres loupes
Other loupes

Propositions d’emballage
Packaging proposals

1484-... A manche
Manche en bakélite.

With handle
Bakelite handle.

10
0

6387

7860-...

Loupe diamantaire
Caoutchouc ou synthétique.

Diamond loupes
Rubber or synthetic.

50 10
0

Pochette en tissus
Grand choix de tissus personnali-
sables. 

Tissues Pocket
Wide selection of customized tissues.

10
0

10
0

Boite
Sous forme de boîte ou emballage 
ajouré.

In carton
Box-like packaging or apertured.

10
0

10
0

10
0

10
0
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Gants et tissus microfibre
Gloves and microfiber cloths

7853-SPEC

7861-... Gants microfibre
Diverses couleurs possibles avec 
impression du logo.

Microfibre gloves
Various colors available with logo 
printing.

7853-20 Tissus microfibre
Diverses couleurs possibles avec 
impression du logo 

Finition cousue ou coupé en zigzag.

Microfiber cloths
Various colors available with logo 
printing 

Sewn or cut zigzag finishing.

10
0

10
0

50
0

Tissus microfibre imprimé
Impression complète d’image en 
quadri.

Printed microfiber cloths
Complete picture printing in four 
colours.

10
0

10
0

50
0

10
0

10
0

50
0
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Potences
Presses

8745 Potence basique ou multi-usage
En matériau composite.

Basic or Multifunction Press
Made of composite material.

10
0

50

8745-BSC

8935 Potence à 4 broches pour poser les 
aiguilles
Tasseaux en matière synthétique.

Setting tool with 4 runners for hands
stakes made of synthetic material.

20

6730-AE Socle pour dévisser et visser les 
bracelets
En aluminium. Base ∅ 70 mm.

Base to unscrew and screw 
bracelets
In aluminium. Base ∅ 70 mm.

20 50
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Outil pour chasser et déchasser les goupilles
Tool to drive bracelet pins in and out

6819 Pince métallique
Aluminium eloxé, acier et plastique.

Metallic plier
Anodized aluminium, steel and plastic.

20 50

6744-... Posage synthétique
Aucun risque de rayures.

Support synthetic
No risk of scratches.

10
0

20
0

...-P
HARD

...-P-S
SOFT

...-P1-S
SOFT

...-P1
HARD

Choix de couleur
sur demande

7230 Extracteur de goupilles

Extractor pins

10
0

7744
7744-1

2 posages en matière synthétique
Sur socle bois 140 x 87 x 20 mm.

2 supports in synthetic material
On a wooden base 140 x 87 x 20 mm.

50

10
00
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Outil pour poser et enlever les barettes à ressorts
Tool for fitting and removing spring-bars

6767 Acier inoxidable
Pointes en acier trempé revenu.

Steinless steel
Hardened steel pins income.

20 10
0

3153 Synthétique
Grand choix de couleurs.

Synthetic
Wide range of colours.

10
0

30
0

6111 Pointes réversibles et fourchette
en forme de spatule
Manche nickelé et moleté.

Reversible points and spatla-
shaped fork
Nikel-plated and knurled handle.

20 10
0
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Ouvre-boîte
Watch case opener

2819- MINI

7403 Canif et ouvre-boîte
Acier inox. Manche synthétique.

Knife and case opener
Stainless steel. Synthetic handle.

4932 Ouvre-boîte
Acier inox. Manche en aluminium.

JAXA mini
Clé spécialement développée pour 
ouvrir les fonds de boîtes vissées des 
montres de grandes dimensions.

JAXA mini
Key specificially designed to open 
case backs of large watches.

50

SWISS MADE
PATENT PENDING

50 10
0

10
0

Case opener
Stainless steel. Aluminium anodized 
handle.

10
00
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Coussin d’emboîtage et stylo de nettoyage
Casing cushion and pen for cleaning

Glass Pen + Glass Pen mini
This pen is ideal for cleaning watch 
glasses as well as dials and hands, 
without leaving any marks.

7153 Support pratique pour cadrans
Synthétique.

Pratical base for dials
Synthetic.

10
0

5394 Métal nickelé
Choix de matière pour le coussinet.

Nickled-plated case cushion
Choice of material for the cushion.

20 10
0

5393-55 Coussin d’emboîtage
Synthétique.

Casing cushion
Synthetic.

10
0

7971 Glass Pen + Glass Pen mini
Ce stylo est idéal pour les nettoyage 
de glaces de montres, de cadrans et 
d’aiguilles, sans laisser de trace.

7971- MINI

10
0

5393-75

5395-55 Coussin d’emboîtage
En gel.

Casing cushion
In Gel.

10
0

5395-75
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Tournevis
Screwdrivers

6899Tournevis ergonomiques
Tête en matière synthétique.

Ergonomic screwdrivers
Head in synthetic material.

20 10
0

...-S10 Sur socle tournant
Emplacement pour 10 tournevis.

On rotating stand
Slot of 10 screwdrivers.

20 10
0

...-A10 En coffret bois
Emplacement pour 5 ou 10 tournevis..

In wooden box
Wooden case 5 or 10 crewdrivers.

10
0

7899

SUPER
ALLOY

8899

...-A05

...-S09 Sur socle tournant
Emplacement pour 9 tournevis.

On rotating stand
Slot of 9 screwdrivers.

20 10
0

Choix de couleur
sur demande

30081

7965

10
0 Personnalisation du coffret seul

Personalization of box only
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Brucelles
Tweezers

7026

Brucelles
Résistance à la corrosion.

Tweezers
Resistance to corrosion.

20 10
0

Brucelles flash d’or
Laiton, revêtues d’un flash d’or.

Gold flash tweezers
Brass, coated with a gold flash.

20 10
0

6460-P Plastique
Munie d’un onglet en acier inox.

Plastic tweezers
Provided with a stainless steel lip.

10
0

50
0

6460 Plastique
Pour le maniement des piles.

Plastic tweezers
For the handling of batteries.

7027
SUPER
ALLOY

7028

7029-1AM-GF

10
0

50
0

7029-2AM-GF

Plastic

7571
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Brucelles
Tweezers

Brucelles
Avec pointes en Buis.

Tweezers
With points in Boxwood.

6571-BUR-3

Brucelles
Avec pointes en Carbone, Teflon ou Peek.

Tweezers
With points in Carbon, Teflon or Peek.

6571-CFR

20 10
0

20 10
0

6571-CPR
6571-SVR

Brucelles
Avec pointes en Delrin blanc.

Tweezers
With points in white Delrin.

6571-DGR

20 10
0
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Dispositif pour perforer les bracelets
Watch-strap punching device

En coffret bois
Bois naturel ou teinté. 
Grand choix d’essences sur demande.

In wood box
Natural or painted wood. 
Wide range of wood on demand.

50

31228 Structure en aluminium
Permet d’effectuer des trous de toutes 
formes dans des bracelets en cuir, 
tissus ou caoutchouc.

Aluminium structure
Enable to make holes of various 
shapes in leather, cloth or rubber 
straps.

5 50

Personnalisation du coffret seul
Personalization of box only
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Pinces pour découper les braclets en cuir
Pliers to cut shapes into leather straps

30227-...

10 50

Type de trous
Type of holes

Pince
Développée spécialement pour monter 
les barrettes à ergot à un bracelet 
standard.

Plier
Developed especially to fit spring bars 
with lever on a normal bracelet.
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Pours shops et bijouteries
For shops and jewelery stores

6892 Outil correcteur en inox
Pointe synthétique.

Pushers tool in stainless steel
Synthetic tip.

20 10
0

6938 Protège-cadran
Synthétique.

Dial protection
Synthetic.

10
0

10
00

4085 Jauge pour entrecornes
Aluminum éloxé.

Gauge for lugs
Anodized aluminum.

20 10
0

30
0

6789 Ruban de mesure pour poignet
Synthétique.

Measuring band for wrist
Synthetic.

10
0

30
0

6892-AE Outil correcteur en aluminium
Pointe synthétique.

Pushers tool in aluminium
Synthetic tip.

20 10
0

10
0

25
0

25
0
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Pours shops et bijouteries
For shops and jewelery stores

5235 Triboulet pour bagues
Aluminium anodisé.

Ring stick
Anodized aluminium. 

20 10
0

5235-PN Triboulet pour bagues
En ‘‘DERLIN’’ blanc ou noir.

Ring stick
In ‘‘DERLIN’’ black or white. 

20 10
0

5235-PB

5236 Baguier
Synthétique.

Ring gauge
Synthetic.

10
0

6466 Triboulet pour bracelet
En PVC.

Bracelet gauge
In PVC.

50 20
0
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10
0

5808-... Sous-mains
Autocollants, autocollants fins ou
antidérapants.

50

Bench mat
Self-adhesive, Fine self-adhesive or  
Anti-skid.

6808-...
7808-...

Pours shops et bijouteries
For shops and jewelery stores

7871 Magic Wiper
‘‘Brosse’’ magnétique pour récupérer 
les composants.

Magic Wiper
Magnetic ‘‘Brush’’ to get back 
components.

10
0

50 50
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Pours shops et bijouteries
For shops and jewelery stores

7801-N B-Winder
Appareil à remonter les montres 
automatiques.

20

B-Winder
Winding machine for automatic 
watches.

30097-... Cloche et plateau
Incassable.
Ø100 mm ou Ø155 mm.

50

Cover and tray
Unbreakable.
Ø100 mm or Ø155 mm.

...-BC

...-XL-BC
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Layette de table en aluminium 
Cube in aluminium

Tiroirs
Intérieur en mousse avec
personnalisation des contenus.

Drawers
Inside in foam with customized content.

5

7014-... Layette en aluminium
Noir ou gris. Silhouettage des outils 
sur le devant.

Cube in aluminium
Black or gray. Blockout tools on the 
front.

5 20



21

Coffrets d’outils
Tool cases

7812 Malette Quick Service
Contient 18 outils et accessoires 
spécialisés.

50

Quick Service Tool case
Contains 18 specialized tools and 
accessories.

7815 Malette Master Service
Contient 46 outils et accessoires 
spécialisés.

Master Service Tool case
Contains 46 specialized tools and 
accessories.

10
0 Personnalisation de la malette seule

Personalization of tool case only

50 10
0 Personnalisation de la malette seule

Personalization of tool case only
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Exemples d’exécutions spéciales de coffrets d’outils
Examples of special executions of tool cases

En bois
Compartiments creusés dans le bois 
selon vos besoin en outillage.

In wood
Compartments carved into the wood 
depending on your tool needs.
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Exemples d’exécutions spéciales de coffrets d’outils
Examples of special executions of tool cases

En pastique
Intérieur en mousse.

In plastic
Foam inside.

En aluminium
Intérieur en mousse.

In aluminium
Foam inside.

En cuir
Intérieur en mousse.

In leather
Foam inside.
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Coffret Black & White
Black & White case

7938-... Coffret
Intérieur en mousse.

Tool box
Foam inside.

20

Contre boîte
Papier 250gr/m2

Impression quadri.

Cover box
Paper 250gr/m2

Four colors printing.

1
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Outils Black & White
Black & White tools

7853-20 Tissus
En microfibre.

Cloth
In microfiber.

10
0

7911-... Couteau de poche
En PVC.

Pocket knife
In PVC.

10
0

7899-... Tournevis 
Aluminium et membrane élastomère.

Screwdriver
Aluminium and elastomer membrane.

50

7036-... Brucelles
En acier inox peint.

Tweezers
In painted stainless steel.

50

Synthétique
En PVC.

Synthétic
In PVC.

2611-TB
2611-TN

10
0

10
0



11, Av. du Technicum
CH - 2400 Le Locle

info@bergeon.ch
www.bergeon.ch

Tél.: +41 32 933 60 00
Fax: +41 32 933 60 01

Retrouvez tous nos produits en ligne 
Find all our products online 

www.bergeon.ch

Bergeon SA


